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Prapremiera w Teatrze Wielkim

»Awantura w Recco”

fe

PAWEL CHYNOWSKI

Wojciech  Mlynarski bardze
celnie dobiera sobie promoto~
row prac dla teatru muzyczne-
g0, Ongisé przerobil Boguslaw-
skiego (,,Henryk IV na Iowach”)

2 Szwarci 3

chn (..Znh gmkk

sie na Brodzinskim (,.Kalm
czyli Tajemmne zaslubiny”).” Os-
tatnio postuzyl sie pomysliem
Adama WMickiewicza, czy raczej
przypisywanym wielkiemu poe-
cie przez Odyfica szkicem li-
bretta, przyobiecanego jakoby
przed 150 laty zapomnianemu
dzis - kompozytorowi,  Franci-
szkowi Mireckiemu. Pod piérem
Mtynarskiego przemienil sie 6w
szkic ostatecznie w  libretto
operowe, pt. m&m%g_&_zﬁc-\
"N‘l%rA Wraz z muzy acieja
: eckiego — w nowe polskie
dzielo operowe, ktére zrealizo-
wal Kazimierz Dejmek silami
stolecznego Teatru Wielkiego,

Rzecz opowiada doéé banalne
przygody, rodem 2z opery buffo,
jakie przydarzyly si¢ w 1799 ro-
ku polskiemu legioniscie, Ta-
deuszowi, we wloskim mia-
steczku Recco. Materia libretta
jest w gruncie rzeczy tak watla
i mialka, %e a% niewiarg napa-
waja badania, przypisujgce
autorstwo tej historyjki same-
mu  Mickiewiczowi. ' Chcialoby
sie rzec o tej operze slowami
wieszeza, ,,iZ - moceniej  pomy-
slawszy, moglby autor intereso-
wniej - ulozyé intryge; w tym
albowiem, jak jest teraz, stanie
?igwiele sama rzecza zajaé zdo-
a”.

Tym, co urzeka w tekscie
Mtynarskiego, jest  piekno' jezy-
ka, stylizowanego pod Fredre i
Mickiewicza. Tym, co zajmuje
i wywoluje rezonans na widow-
ni, jest — jak-zwykle w jego
poezji -~ aktualne$éé pewnych
partii libretta; szczegélnie tych
najpieknieiszych, = odnoszasyeh
sie do pomdczasowé} def wol-
nodei narodu i obywatelskiego
patriotyzmu. Glebokie wrazenie
pozostawia kazde slowo wyspie-
wane przez miloénika narodo-
wych tradyeji i filozofa, Don
Marcella (Jerzy Artysz);. jeszcze
glebsze piekny, finalowy
épiew chéralny, poczynajacy sie
od sléw:

Roénij nam roénij

drzewko wolnosei,

drzewinko krucha,
Dozwél sie ludziom
'wuzbué matosei

gerce i ducha,

1 chyba teksty Mtynarskxego
raczej niz  intryga zapisana
przez Odyfiea, pociggnely. kom- |
pozytora i realizatorow . war~
szawskiego +* przedstawienia kw
calemu teatralhemu przedsie-
wziecin, Slusznie - warte s,

choéby dla tych kilku’
dreszczy wzruszenia,  ‘przenika-
jacych kazdego Polaka, gdy do
glosu dochodzi szczera troska o
narodowa sprawe.

A %e w operze jednak prima
1a ‘musica, poi le parole, tedy
Maciej Malecki stang! na wy-
sokosei zadania,  oprawiajac
tekst Mlynarskiego muzyks ge-
sty i bogata w formy, melodyi-
na - choé skomponowang wspoél-
czednie i na wielka orkiestre
symfoniczng. - Z powodzeniem
stopil dwa zZywioly muzyczne,
nierozerwalnie zwiazane z cza=
sem tematyka akcii — ‘wlosz-
¢zyzne ~rodem z Rossiniego z
polszezyzng - blisks ' ‘Moniuszee.
,'Dowcibnjg wpl6tl znajome skad-
inad cytaty eoczekiwane

—

rnre1sea akelt
zabiegami kommnu,

kiestre 2 nerwem; chwilami na-
wet  zbyt
tach, gdzie tekst wybijaé sie
powmien na Dierwszy.

przy tym jaki ttmkcjcmna' A

- “e0. . rzadziej spotykane u

tego artysty — dowcipng. Jerzy

Graczyk = (choreografia) wydal
skuteczna walke tradycyjnej
wnieruchawosci” operowych ché-
row, Za$ nad efektem teatral-
nym calodei czuwal misirz Dej-
mek, broniac = pomyslowoécia
swa i autorytetem siaboéci dra-
maturgicznych libretta |

I on ulegl ~ jak sig wydaje
— urokowi tekstu, tak prowa-
dzgc  spiewakow-aktoréw, by

lkim w momen- }

|
|

|
|

kazde ich slowo bezwzglednie |

docierald do uszu widza. Stad
pewnie  wiekszo§¢ partii solo~
wych i chéralnych Spiewana jest
na  proscenium, frontem wi-
downi. Stad tez wokallsci bar-
dziej skupili sie na tekécie, ani-
Zeli na grze aktorskiej. Zaszko-
dzilo to postaci Tadeusza (Jerzy
Mahler), - ktéremu- zabraklo w
tym przedstawieniu przyslowio-
wej ikry. Na uznanie zastuzyia
sobie natomiast czwoérka prze-
komieznych = Rajcow  (Lestaw
Pawluk, Ryszard Bednarek, Ce-
zary Godziejewski { Ryszard
Morka), doskonaly Rybak (Jan
Czekay) i Dowédea Barbare-
skow: — pirat-mezzosopran (Ire-
na Slifarska).

Dla tekstu Mtynarskiego, me-
lodyinej ~muzyki Maleckiego,
pigknej scenografii Maijewskie-
go, kilku udanych rél.ji paru/
Deimkowskich scen gbiorowycl
— rzadkiej urody teatralnej /~
warto wybraé sie na ..Awanture
w ‘Recco”; nawet za cene/ od-
czuwalnego miejscami 2znyZzenia.




